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	Est-ce que le projet fait part d’une des fenêtres prioritaires spécifiques du PBF:
|_| Initiative de promotion du genre
|X| Initiative de promotion de la jeunesse
|_| Transition entre différentes configurations de l’ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)
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	Budget PBF total approuvé (par agence récipiendaire): 
[bookmark: _Hlk39507683]Agence récipiendaire                              Budget  
[bookmark: Text11]ICTJ                                                          $ 385842.00
                                                             $      
                                                             $      
                                                       Total: $ 385 842
[bookmark: _Hlk42164823][bookmark: Text51]Taux de mise en œuvre approximatif comme pourcentage du budget total du projet:    $332 740.72  soit 86.24%   
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Budgétisation sensible au genre:
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NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:
· Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
· Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
· Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
·     Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités du sexe et de l'âge.


Partie 1 : Progrès global du projet 

[bookmark: _Hlk41696546]Expliquer brièvement l'état global de mise en œuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires ont été achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.) (limite de 1500 caractères): 
Le présent rapport porte sur les 18 mois de la mise en œuvre du projet. Dans l’ensemble la mise en œuvre du projet n’a pas connu de retard susceptible d’entraver sa bonne exécution. La période de référence a vu l’achèvement avec succès de presque toutes les activités planifiées. Cependant, le contexte sanitaire marqué par la pandémie COVID 19 a rendu difficile la réalisation de certaines activités telles que prévues originellement. Dans la poursuite des résultats attendus, nous avons dû les réviser afin de les adapter au respect des mesures barrières contre COVID 19.  Malheureusement, une seule activité n’a pas pu s'achever en raison des mesures restrictives dues à la pandémie (Tournée culturelle pour un plaidoyer en faveur de la protection de la jeunesse). Globalement, en créeant des espaces d'expressions pour les jeunes, les activités du projet ont contribué à l’atteinte de l’objectif général qui est d’améliorer la participation des jeunes en général et des jeunes filles en particulier à la définition de stratégies qui diminuent les facteurs du conflit et contribuent à une paix durable. Les résultats obtenus à court et moyen terme sont présentés et analysés dans le présent rapport. Une évaluation indépendante, actuellement en cours conduite par un consultant externe, analysera tous les résultats obtenus à la fin du projet en faisant un examen global de sa mise en œuvre du point de vue de sa pertinence, son efficacité, son efficience, sa durabilité et son impact.      


Veuillez indiquer tout événement important lié au projet prévu au cours des six prochains mois, par exemple : les dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films (limite de 1000 caractères): 
  N/A. Il n’ya aucun évènement important prévu au cours des 6 prochains mois car le projet est à son terme à la date du 30 juin 2020    

[bookmark: _Hlk41924551]POUR LES PROJETS DANS LES SIX DERNIERS MOIS DE MISE EN ŒUVRE :
Résumez le principal changement structurel, institutionnel ou sociétal auquel le projet a approuvé. Ceci n’est pas une anecdote ou une liste des activités individuelles accomplies, mais une description de progrès fait vers l’objectif principal du projet. (limite de 1500 caractères): 
Au terme du projet, on constate que la jeunesse ivoirienne a fait des progrès en termes de sa capacité à intégrer le débat national sur la cohésion sociale. Notre approche inclusive et participative a contribué à améliorer la participation des jeunes y compris des jeunes femmes à la définition de stratégies et la formulation de propositions visant à réduire les facteurs de conflit. Alors qu'ils se sentaient auparavant exclus, ce projet a contribué à la création d'espaces d'expression et de plaidoyer pour les jeunes à travers des réunions bilatérales avec les autorités au niveau local et national. Les jeunes ont tenu plus de 40 réunions bilatérales avec des autorités administratives, politiques, traditionnelles et religieuses dans les 7 localités du projet. Les autorités rencontrées ont été receptives aux propositions des jeunes et ont promis de les prendre en considération. Les bénéficiaires ont reconnu que le projet a contribué à changer leur perception sur le concept de cohésion sociale en lien avec la justice transitionnelle. La cohésion sociale ne devrait pas seulement être vue comme des attitudes et comportements à adopter pour le présent et le futur (vivre-ensemble, non-violence, pardon, etc.) mais elle devrait aussi se focaliser sur les conséquences des violations du passé à travers les mesures de redevabilité, la reconnaissance et la réparation afin de garantir durablement la non-récurrence et consolider la paix. 
 

En quelques phrases, expliquez comment le projet a eu un impact humain réel. Ceci peut inclure un exemple spécifique de comment il a affecté la vie des personnes dans le pays - si possible, utilisez des citations directes des bénéficiaires ou des weblinks à la communication stratégique publiée. (limite de 2000 caractères):
L’un des chantiers de ce projet a été d’amorcer la transformation de la jeunesse ivoirienne afin qu’elle se positionne comme une force motrice clé de changement ayant la capacité d’attaquer et mettre fin aux cycles de violence. Tandis qu'une certaine opinion présente souvent les jeunes comme sujets à la violence et comme une force menaçante et déstabilisatrice, la mise en œuvre du projet leur a donné l’occasion de démontrer qu’ils peuvent être des acteurs positifs sur qui l’on peut compter pour le renforcer la paix et la cohésion sociale. En fin de compte, notre action a permis à la jeunesse ivoirienne de montrer une image plus brillante qui diffère de l'image d'une jeunesse irresponsable et violente qui lui était attribuée auparavant. M. Emmanuel Edima, président du Conseil national de la jeunesse de Côte d'Ivoire a déclaré lors d'un atelier que nous avons organisée en octobre 2019 : "Au nom de toute la jeunesse ivoirienne, je voudrais féliciter ICTJ et ses partenaires. La jeunesse ivoirienne souhaite se positionner comme le gardien de la paix qui veillera à ce que tous les acteurs suivent cette logique de paix et de tolérance pour que 2020 soit différent de 2010 ».
En outre, les jeunes femmes ont pris une part active aux initiatives menées, renforçant leur capacité de participation et ignorant les obstacles socioculturels qui entravent leur inclusion dans le débat national sur la cohésion sociale. Notre approche inclusive et sensible au genre a permis aux jeunes femmes ivoiriennes d'exprimer leurs points de vue et de plaider pour la prise en compte de leurs besoins et attentes spécifiques. Cette approche a été saluée et appréciée par les bénéficiaires. L'une d'entre elles, Mariam Bakayoko, présidente d'une organisation de femmes à Duékoué, a déclaré : « Je voudrais remercier ICTJ d'avoir toujours permis aux jeunes de s'exprimer et de s'assurer que les jeunes femmes participent, parce que les voix des jeunes ne sont pas seulement les voix de jeunes hommes. »    

Partie II: Progrès par Résultat du projet

Décrire les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin: janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire / a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès (quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de consolidation de la paix.
. 
· “On track” – il s’agit de l'achèvement en temps voulu des produits du projet, comme indiqué dans le plan de travail annuel ;
·  “On track with peacebuilding results” - fait référence à des changements de niveau supérieur dans les facteurs de conflit ou de paix auxquels le projet est censé contribuer. Ceci est plus probable dans les projets matures que nouveaux.

Si votre projet a plus de quatre Résultats, contactez PBSO (Bureau d’Appui à la Consolidation de la Paix) pour la modification de ce canevas.

[bookmark: Text33]Résultat 1:    Les jeunes leaders auront la capacité de présenter aux autorités étatiques, aux leaders communautaires et au leaders religieux des propositions et des réclamations basées sur une évaluation solide des obstacles auxquels ils sont confrontés     

[bookmark: Dropdown2]Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
Tous les produits et activités liés à ce résultat ont été réalisés comme prévu. Dans l’atteinte de ce résultat nos actions ont permis d’engager 352 jeunes y compris 153 jeunes femmes dans une série d’ateliers consultatifs dans les 7 localités du projet. Au cours de ces consultations, nous avons aidé les jeunes à identifier les obstacles socio-politiques et culturels qui entravent leur participation aux initiatives de cohésion sociale et à formuler des recommandations en vue de les surmonter. A l’issue de ces consultations les participants ont été soumis à un test d’auto-évaluation auquel 348 jeunes ont participé. Sur 70% visés 90.80% des participants (316 jeunes) ont rapporté avoir augmenté leur capacité à développer des propositions et des demandes aux autorités. En outre, ICTJ a fourni un appui technique pour la production et la publication d’un rapport analysant les facteurs de l’implication des jeunes dans les conflits et présentant les recommandations des jeunes en vue de prévenir leur participation aux violences politiques. En vue de maximiser sa visibilité, le lancement du rapport s’est fait autour d’un panel qui a réuni 100 personnes (69 hommes et 31 femmes) composées de jeunes, des représentants de la société civile, des médias et des représentants de ministères et institutions étatiques dont un conseiller technique représentant le Ministre de la jeunesse et un représentant du Conseil National des Droits de l’Homme. Les discussions au cours du panel ont donné l’opportunité aux jeunes de mettre en avant certaines de leurs revendications. Entre autres, ils ont souligné l’importance de faire face aux conséquences des violations du passé à travers les mesures de redevabilité pour garantir la non-répétition et prévenir de futurs conflits. Nous avons enregistré deux émissions radiophoniques de débat sur les recommandations du rapport qui ont été diffusées par 7 radios partenaires dans localités du projet. Les discussions au cours de ces émissions ont donné lieu à des analyses sur les obstacles à la participation des jeunes et notamment des jeunes filles aux initiatives de prévention de conflits. Les participants ont plaidé en faveur de la protection des jeunes contre la manipulation politique et formulé des recommandations à diverses parties prenantes. 280 personnes (40 dans chaque localité du projet) composées de jeunes et des autorités locales se sont réunies pour écouter les émissions et discuter davantage du contenu du rapport. Un sondage de perception a révélé que l’ensemble (100% sur 60% visés) des participants reconnaissent l’utilité du programme de radio et du rapport. Un leader d’une organisation de jeunesse participant à l’une des émissions a déclaré : "Je suis très content d’avoir participé à ce débat radiophonique. Ce rapport mérite d’être largement diffusé auprès des décideurs afin que ses recommandations que je trouve pertinentes soient prises en compte pour prévenir de nouvelles violences dans le contexte électoral actuel"    


[bookmark: _Hlk42140916]Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)
Notre approche pour intégrer la dimension genre dans l’atteint de ce résultat a consisté à nous assurer que les jeunes femmes soient quantitativement et qualitativement représentées. Sur le plan quantitatif, nous avons fixé un quota minimum de 40% de jeunes femmes participant à toutes nos activités. Lors des consultations par exemple, sur un total de 352 jeunes, nous avons enregistré la participation de 153 jeunes femmes soit 44.54% des participants. 114 ont rapporté avoir augmenté leur capacité à développer des propositions et des demandes représentant 92.90% des jeunes femmes participantes. Au niveau qualitatif, en vue optimiser la participation des jeunes filles notre approche a été de créer des conditions propices à la confiance et à la liberté d’expression. Au cours de nos ateliers, nous créons un ou deux groupes spécifiquement composés de filles car lorsqu'elles se rencontrent entre filles, elles sont plus enclines à exprimer leurs préoccupations et leurs points de vue.     

Résultat 2:  Les jeunes ivoiriens, notamment les jeunes femmes, bénéficieront du soutien nécessaire à leur participation aux initiatives locales de prévention de la résurgence de la violence impliquant les jeunes dans leurs communautés     

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
Tout au long du projet ICTJ et ses partenaires ont mis l’accent sur le renforcement de la participation des jeunes femmes aux initiatives locales et nationales de prévention de conflits. Nos actions ont contribué à créer des espaces et à donner l’opportunité à cette frange de la population confrontée à des obstacles supplémentaires dans une société profondément patriarcale, afin qu’elle exprime son opinion, partage son expérience et élabore des propositions tenant compte de ses besoins spécifiques en vue de faciliter son inclusion aux initiatives de cohésion sociale. Nous avons organisé 14 sessions de dialogues communautaires auxquelles ont pris part 319 jeunes dans les 7 localités du projet dont 167 jeunes hommes (52,35%) et 152 jeunes femmes (47,65%). Ces sessions ont permis de discuter des obstacles identifiés lors des ateliers de consultations, de de proposer des solutions et d’adopter 7 plans de plaidoyer visant à promouvoir la cohésion sociale en s'attaquant aux problèmes et tensions persistants dans chaque localité. Ces problèmes identifiés ont été regroupés sous trois thématiques: 1)la question de la formation et de l’emploi de jeunes, 2)la situation sociopolitique et sécuritaire et 3)les défis de la justice transitionnelle (impunité, non-transparence du processus de réparation). De façon transversale, des propositions visant à promouvoir la participation effective des jeunes femmes aux initiatives locales et à la prévention de la résurgence de la violence chez les jeunes dans leurs communautés ont été discutées. En outre, nous avons enregistré au total 42 émissions radio diffusées au moins 126 fois dans 7 stations locales partenaires. Ces programmes bimensuels locaux de discussion radiophoniques ont servi de cadre d’échanges où les jeunes ont pu s’exprimer librement et faire des propositions sur des sujets de préoccupations de la jeunesse. Chaque émission enregistrée a été écoutée par des groupes d’au moins 20 jeunes autours de sessions de discussion en focus group dans chaque localité du projet faisant un total estimé à 840 participants aux groupes d’écoute. 
Par ailleurs, en vue de susciter un débat national de haut niveau sur le renforcement de l’implication des jeunes femmes dans le processus de cohésion sociale nous avons organisé une table ronde sur le thème: «Participation des jeunes femmes aux initiatives de prévention de conflits et au renforcement de la cohésion sociale en Côte d’Ivoire: défis et perspectives». 70 personnes y ont pris part dont 38 femmes (54,29% des participants) et 32 hommes composés essentiellement des jeunes, des représentants des ministères, des ONG, et des organisations de femmes. Les participants ont analysé les enjeux et défis de la participation des jeunes femmes et proposé des mesures pour y remédier. Plusieurs propositions susceptibles d’être utilisées à des fins de plaidoyer ont été faites en vue du renforcement du leadership féminin dans le processus de paix et de cohésion sociale.     


Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)
Dans le cadre de ce résultat, nous avons mis l’accent sur l'appui technique continu afin de garantir une meilleure inclusion et autonomisation des jeunes femmes. Nous avons aidé les jeunes femmes bénéficiaires à prendre conscience qu’elles ont une égalité de droit avec les jeunes hommes et qu’elles peuvent participer et exprimer leur opinion sur les questions de prévention des conflits. Notre objectif était d’enraciner dans leur esprit le rôle qu’elles devraient jouer en tant que citoyennes et agents de la cohésion sociale. Au cours de nos activités, nous avons sensibilisé les jeunes femmes sur leurs droits intrinsèques et leur capacité à contribuer de manière générale au développement de leurs communautés et plus spécifiquement à la prévention des conflits et au renforcement de la cohésion sociale. Nous avons associé les décideurs politiques et les autorités locales y compris les chefs traditionnels et religieux afin qu'ils s'engagent à soutenir l'inclusion des jeunes femmes.     

[bookmark: _Hlk43128099]Résultat 3:    Les jeunes leaders s’engageront dans un dialogue direct avec les autorités pour situer les responsabilités et améliorer la participation et l’inclusion.    

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
Dans l’atteinte de ce résultat ICTJ a soutenu les jeunes dans la mise en œuvre des plans de plaidoyer qu’ils ont adopté en vue contribuer à mettre fin aux cycles de violences dans leurs localités. A cet effet, nous les avons appuyés à engager les principales parties prenantes en vue discuter leurs différentes recommandations. Tout au long du projet, les jeunes ont tenu 41 réunions bilatérales au niveau local avec les autorités clés, notamment les préfets, sous-préfet, maires, leaders de différentes communautés ethniques et religieuses. Ces rencontres ont servi de cadre de plaidoyer et de sensibilisation des autorités contre la manipulation politique des jeunes et pour la prise en compte de leurs griefs et attentes relatifs aux mesures de reconnaissance, redevabilité, des réformes à entreprendre en vue de prévenir la répétition des violences. En outre, nous avons organisé deux forums interactifs entre les jeunes et les chefs traditionnels à Duékoué et Bangolo qui ont mis face à face 20 jeunes et 20 chefs traditionnels dans chacune des localités. Ces dialogues directs entre ces deux groupes qui constituent des moteurs clés du changement leur ont permis de se parler et s’accorder sur la nécessité d’établir un cadre permanent de collaboration qui sera chargé de gérer les conflits potentiels et veiller à prévenir la résurgence des violences. Dans la même veine, nos partenaires ont initié une série de rencontres avec des associations de jeunesses, organisations de la société civile et ONG internationales amenant plus de 25 organisations à s’engager à supporter les initiatives des jeunes dans la prévention de la répétition des conflits en Côte d’Ivoire.
Cependant nous avons dû faire face à des défis liés à la pandémie COVID-19 qui a affecté notre plan de travail. Nous avons interrompu notre campagne de sensibilisation : "Tournée culturelle et artistique pour la protection de la jeunesse" en raison, notamment de l'interdiction de rassembler plus de 50 personnes. Alors que nous prévoyions mobiliser 1400 personnes (200 par localité), nous avons touché 492 dont 315 hommes et 177 femmes dans les localités de Bouaké et Korhogo. Pour éviter les risques de contamination la tournée n’a pas pu se poursuivre dans les 3 autres localités de l’intérieur du pays. En la faveur de l’allègement des mesures restrictives, nous avons mis en œuvre un format révisé de ladite activité sous forme de réunions en focus group avec diverses parties prenantes à Abobo et Yopougon y compris des groupes de femmes, jeunes, chefs traditionnels et religieux. Nous avons sensibilisé 185 personnes dont 82 femmes (44,32%) sur leur contribution aux initiatives de cohésion sociale dans leurs milieux.
En ce qui concerne les réunions bilatérales avec les autorités étatiques, dans l’impossibilité de tenir des réunions physiques nous avons envoyé des courriers à certaines autorités ciblés en y joignant un résumé des recommandations des jeunes pour la prévention de la récurrence du conflit.     

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)
Pour renforcer la confiance des femmes et créer les conditions de leur participation pleine et effective aux à l’atteinte de ce résultat, nous avons appliqué plusieurs mesures. Lors des forums interactifs entre jeunes et chefs traditionnels, nous avons communiqué au début des ateliers sur l'importance de respecter et de promouvoir la liberté d'expression pour tous les participants, les femmes en particulier. Nous avons exhorté les hommes, y compris les chefs traditionnels à contribuer à un climat inclusif et participatif lors des séances plénières. Nous avons également encouragé les femmes à ne pas hésiter à exprimer leurs opinions, leurs attentes et leurs besoins spécifiques. Cette approche a été fructueuse car parmi les recommandations issues des forums les participants ont mis l’accent sur le rôle que les femmes et les jeunes femmes doivent jouer en tant que bâtisseuses de la paix, en suggérant qu'elles fassent partie de la solution et qu'il est important d'écouter leurs idées.     














Partie III: Questions transversales


	[bookmark: _Hlk42073452]Suivi: Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport (Limite de 1000 caractères)
[bookmark: Text52]  Le suivi du projet a été assuré par les chargés de programme nationaux avec le soutien du responsable DME à notre siège à New York. Nous avons maintenu un contact permanent avec les points focaux des organisations partenaires (RAJP et FDPCI) dans les zones du projet afin de surveiller les éventuels effets du projet. L'analyse des données recueillies permet de nous assurer de la bonne marche du projet.
Dans le cadre du suivi nous nous assurons que les résultats identifiés dans le cadre logique soient atteints. Pour chaque activité nous collectons des données qualitatives et quantitatives que nous mesurons à l’aide des indicateurs préétablis. Nous employons des stratégies et outils solides incluant des tests, des interviews et l’observation directe selon le type d’activité menée. La plupart du temps pour combler le défaut de bases de référence liées aux indicateurs de résultats, nous procédons à des pré et post-test rétrospectifs d’évaluation pour mesurer les connaissances et les compétences acquises par les participants aux activités du projet. Un questionnaire sur papier est élaboré à partir des objectifs d’apprentissage de l’activité en utilisant une échelle de Likert en 5 points pour évaluer le statut des participants avant et après les formations. Nous procédons également à des entretiens avec des informateurs clés pour solliciter leurs commentaires. Ces entretiens nous permettent de recueillir des données qualitatives au moyen de questions d’entrevue semi-structurées.     
	[bookmark: Dropdown3]Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence? 

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données communautaires? 

	Evaluation: Est-ce qu’un exercice évaluatif a été conduit pendant la période du rapport?

	[bookmark: evalbudget]Budget pour évaluation finale (réponse obligatoire):  15000.00

[bookmark: Text45]Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, décrire les préparatifs pour l’évaluation (Limite de 1500 caractères):    Avec l'assistance technique ST-PBF, nous avons recruté un expert-consultant en vue de mener une évaluation externe et indépendante du projet. Le rapport de démarrage a été soumis et approuvé, le travail de terrain est actuellement en cours. Le consultant fournira à l'ICTJ et ses partenaires une évaluation globale de la mise en œuvre du projet, notamment du point de vue de sa pertinence, son efficacité, son efficience, sa durabilité et son impact selon les critères d’évaluation de l’OECD-DAC. L'accent sera mis en particulier sur l'évaluation des résultats obtenus à la fin du projet. L’évaluation vise également à enrichir la base de connaissances sur la mise en œuvre des programmes de consolidation de la paix en vue de fournir des informations aux décideurs politiques afin d'améliorer les futurs programmes dans ce domaine. Le rapport d’évaluation sera joint au rapport narratif final.    


	Effets catalytiques (financiers): Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier non PBF supplémentaire qui a été obtenu par le projet.
	Nom de donnateur:     Montant ($):
[bookmark: Text46]                                    

[bookmark: Text47][bookmark: Text48]                                    

[bookmark: Text49][bookmark: Text50]ICTJ                          16051.00

	Autre: Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires? (Limite de 1500 caractères)

	
  A travers ce projet, nous avons observé que les jeunes que nous soutenons ont accru le niveau et la qualité de leur participation au processus de consolidation de la paix en engageant les autorités, leur faisant des propositions et recommandations pertinentes susceptibles de résoudre leurs griefs et contribuer à prévenir la répétition des violences. Cependant nous sommes conscients que pour assurer un impact plus large au-delà des bénéficiaires direct et des zones ciblées par le projet, il faudrait envisager les moyens d’atteindre d’autres jeunes dans d’autres localités. Tout au long du projet, nous avons utilisé le canal des programmes radiophoniques pour vulgariser les messages des jeunes, leurs recommandations et leurs aspirations aux décideurs politiques et au grand public. Cependant, la prise en compte et la mise en œuvre de ces propositions restent tributaires de la volonté politique. Il serait donc pertinent de continuer à accompagner les bénéficiaires dans leurs initiatives de plaidoyer afin que leurs propositions et recommandations débouchent sur des actions publiques concrètes par l’adoption de politiques ou de lois ayant une portée plus large et susceptibles d'accroître l'inclusion de l'accès des jeunes à de meilleurs opportunités et niveaux de vie.     







Partie IV : ÉVALUATION DE LA PERFORMANCE DU PROJET SUR LA BASE DES INDICATEURS: 

Utiliser le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute modification et fournir une mise à jour sur la réalisation des indicateurs clés au niveau des résultats et des produits dans le tableau ci-dessous. Veuillez sélectionnez les produits et les indicateurs les plus pertinents avec les progrès les plus pertinents à mettre en évidence. S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs particuliers, indiquez-le et donnez des explications. Fournir des données désagrégées par sexe et par âge. (300 caractères maximum par entrée)

	
	Indicateurs
	Données de base
	Cible de fin de projet
	Etapes d’indicateur/ milestone
	Progrès actuel de l’indicateur
	Raisons pour les retards ou changements

	Résultat 1
  Les jeunes leaders auront la capacité de présenter aux autorités étatiques, aux leaders communautaires et au leaders religieux des propositions et des réclamations basées sur une évaluation solide des obstacles auxquels ils sont confrontés     
	Indicateur 1.1
  Pourcentage de participants qui ont augmenté leur capacité à développer des propositions et des demandes.     
	N/A
	70%
	  - 2019: 70            - 2020: 70            
	  Résultats atteints (chiffre clé:90.8)    
	RAS

	
	Indicateur 1.2
  Pourcentage de jeunes femmes qui ont augmenté leur capacité à développer des propositions et des demandes.     
	N/A
	70%
	  - 2020: 70            
	Résultats atteints (chiffre clé:92.9)
	RAS

	
	Indicateur 1.3
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 1.1
Production d’un rapport qui fait état des obstacles à la participation des jeunes et des recommandations pour leur inclusion

	Indicateur  1.1.1
Nombre de rapports écrits par les jeunes
	-
	-
	  - 2020: 1            
	Rapport rédigé (chiffre clé:1)
	RAS

	
	Indicateur 1.1.2
  Pourcentage de jeunes femmes qui ont participé au processus. 

Nombre total des jeunes consultés, classés selon leur âge et leur sexe     
	  NA





NA     
	 40%





-    
	  - 2020: 40            
	  Activité réalisée (chiffre clé:43)

352 jeunes ont été consultés dans les zone d'Abobo, Yopougon, Bouaké, Korhogo, Duékoué, Man et San pédro dont 198 hommes et 153 femmes 

(chiffre clé:0)    
	RAS

	Produit 1.2
Lancement du rapport et discussions de groupe
	Indicateur  1.2.1
Nombre et qualité des participants à la cérémonie de lancement du rapport.
	     
	 100 (jeunes, politiciens, société civile, ONGs internationales, medias, associations de jeunes)    
	  - 2020: 100            
	 100 personnes ont participé à la cérémonie de lancement du rapport de recommandations des jeunes y compris 69 hommes et 31 femmes 
(chiffre clé:100)    
	     

	
	Indicateur 1.2.2
Nombre de copies du rapport distribuées
	-
	Nombre de rapport
	  - 2020: 400            
	 150 copies ont été distribués à Abidjan dont 100 lors de la cérémonie de lancement. 250 copies ont été distribués par les point focaux des 5 localités ( Bouaké, Korhogo, Man, Duékoué et San Pedro) aux autorités locales lors des réunions bilatérales (chiffre clé:400)    
	RAS

	Produit 1.3
Discussions radio autour du rapport 
	Indicateur 1.3.1
Nombre de programmes radios produits et enregistrés
	-
	02
	  - 2020: 2            
	Nous avons enregistré et diffusé 2 programmes radios (chiffre clé:2)
	activité achevé - aucun retard

	
	Indicateur 1.3.2
  Nombre total des jeunes et des autorités locales qui ont participé aux groupes d’écoute


Perception qu’ont les participants du programme radio de discussions et du rapport (pourcentage)     
	 -








NA     
	 210






60% des participants reconnaissent l’utilité du programme radio et du rapport.   
	  - 2020: 210            
	280 (chiffre clé:280)





100% des participants reconnaissent l’utilité du programme radio et du rapport.         (chiffre clé: 100)  
	RAS

	Produit 1.4
     
	Indicateur 1.4.1
     
	-
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 1.4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 2
Les jeunes ivoiriens, notamment les jeunes femmes, bénéficieront du soutien nécessaire à leur participation aux initiatives locales de prévention de la résurgence de la violence impliquant les jeunes dans leurs communautés     

	Indicateur 2.1
Proportion des jeunes femmes des communautés cibles se déclarant capables de participer en toute sécurité aux initiatives locales.     
	     
	14 (2 par régions)
	   - 2020: 14            
	Résultat pas encore disponible (chiffre clé:0)
	Evaluation externe de fin de projet pas encore réalisée     

	
	Indicateur 2.2
     
	-
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 2.3
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 2.1
Des plans de plaidoyer local et des groupes sont établis. 

	Indicateur  2.1.1
Nombre de dialogues communautaires organisés dans les régions parmi les jeunes 
	-
	14 (2 per region)
	  - 2020: 14            
	14 sessions de dialogues communautaires réalisées (2 dans chaque localité du projet)  (chiffre clé:14)
	Activité achevée - résultat atteint

	
	Indicateur  2.1.2
Nombre de groupes et de plans locaux de plaidoyer établis
	-
	07 (1 par région)
	    - 2020: 7               
	Nous avons élaboré un plan de plaidoyer dans chacune des 7 localités du projet ainsi les groupes qui seront en charge de mener les plaidoyers.  (chiffre clé:7)    
	RAS

	
Produit 2.2
Programmes radio locaux
	Indicateur  2.2.1
Nombre de programmes radios locaux
	-
	42 programmes radio (6 par région)
	  - 2020: 42            
	 42 émissions ont été enregistrées et diffuséees (6 émissions par régions) (chiffre clé:42)        
	RAS

	
	Indicateur  2.2.2
Pourcentage de jeunes femmes participant aux programmes radios et aux groupes d’écoute.
	-
	40%
	  - 2020: 40            
	347 jeunes femmes sur 840 personnes ont participé aux groupes d'écoute soit 41.30 (chiffre clé:41.30)    
	RAS

	
Produit 2.3
Table ronde de discussions
	Indicateur  2.3.1
Nombre et affiliation des participants 
	N/A
	50 (comprenant des représentants de la jeunesse, des ministres, des ongs et des organisations de femmes)
	  - 2020: 50            
	70 participants dont 38 Femmes et 32 Hommes composés des représentants de la jeunesse, des ministres, des ONG et des organisations de femmes (chiffre clé:82)    
	RAS

	
	Indicateur  2.3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
Produit 2.4
     
	Indicateur  2.4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 3
Les jeunes leaders s’engageront dans un dialogue direct avec les autorités pour situer les responsabilités et améliorer la participation et l’inclusion. 
	Indicateur 3.1
Preuve qualitative d’un discours public et d’engagements pris pour prévenir la manipulation des jeunes par les politiques et amener les leaders politiques à reconnaître leur responsabilité.    
	-
	3 exemples
	  - 2020: 3            
	Résultats pas disponible à ce stade du projet (chiffre clé:0)    
	Ce résultat sera fourni par le l'évaluation externe de fin de projet actuellement en cours    

	
	Indicateur 3.2
La perception de l’engagement de la jeunesse pour la cohésion sociale et la paix par les parties prenantes locales (ong, autorités, leaders politques et communautaires) (pourcentage)    
	-
	70%
	   - 2020: 70            
	Résultats pas disponible à ce stade du projet (chiffre clé:0)    
	Ce résultat sera fourni par le l'évaluation externe de fin de projet actuellement en cours    

	
	Indicateur 3.3
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.1
Tournée regionale par la RAJP et l’ICTJ
	Indicateur 3.1.1
Nombre d'autorités locales rencontrées et sensibilisées, de femmes leaders rencontrées 
	-
	24 autorités locales et 14 femmes leaders 
	   - 2020: 38            
	Au total 41 autorités locales dont 14 femmes leaders ont été  rencontrées dans 5 localités. (chiffre clé:41) 
	RAS

	
	Indicateur 3.1.2
Nombre d’autorités étatiques rencontrées et sensibilisées     
	-
	10
	  - 2020: 10
	Au total 11 autorités étatiques ont été touchées dont 6 rencontrées physiquement et 5 à qui nous avons adressé des courriers de plaidoyers en raison des mesures restrictives liées à COVID 19 (chiffre clé:11)    
	Cette activité a été révisée en raison de la pandémie COVID 19

	
	Indicateur 3.1.3
Nombre d’organisations de la société civile, d’organisations internationales et d’associations de jeunes engagées à supporter les initiatives des jeunes.
	-
	25
	 - 2020: 25           
	25 organisations de la société civile, organisations internationales et associations de jeunes se sont engagées à supporter les initiatives des jeunes.
	RAS

	
	Indicateur 3.1.4
Nombre de participants aux initiatives de plaidoyer
	-
	1400 personnes sensibilisées (200 par région)
	 - 2020: 1400           
	677 personnes ont été sensibilisées y compris 492 lors de la tournée artistique et culturelle dans les localités de Korhogo et Bouaké et 185 à Abobo et Yopougon 
	En raison des mesures restrictives liées à la pandémie COVID 19 la tournée artistique et culturelle n’a pas pu se faire dans les localités de Man, Duekoué et San Pedro. 
Un forma révisé de l’activité a été réalisé à Abobo et Yopougon réduisant le nombre de personnes à mobiliser pour éviter de les exposer aux risque de contamination
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